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                                                             Общие указания. 1. Проект  выполнен на основании: - Задания заказчика; - Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта многоквартирных  Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта многоквартирных Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта многоквартирных  Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта многоквартирных Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта многоквартирных  «Региональный оператор по проведению капитального ремонта многоквартирных «Региональный оператор по проведению капитального ремонта многоквартирных  оператор по проведению капитального ремонта многоквартирных оператор по проведению капитального ремонта многоквартирных  по проведению капитального ремонта многоквартирных по проведению капитального ремонта многоквартирных  проведению капитального ремонта многоквартирных проведению капитального ремонта многоквартирных  капитального ремонта многоквартирных капитального ремонта многоквартирных  ремонта многоквартирных ремонта многоквартирных  многоквартирных многоквартирных домов 449 от 06.04.17. Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта  449 от 06.04.17. Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта 449 от 06.04.17. Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта  от 06.04.17. Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта от 06.04.17. Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта  06.04.17. Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта 06.04.17. Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта  Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта Письма Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта  Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта Фонда «Региональный оператор по проведению капитального ремонта  «Региональный оператор по проведению капитального ремонта «Региональный оператор по проведению капитального ремонта  оператор по проведению капитального ремонта оператор по проведению капитального ремонта  по проведению капитального ремонта по проведению капитального ремонта  проведению капитального ремонта проведению капитального ремонта  капитального ремонта капитального ремонта  ремонта ремонта многоквартирных домов 442, от 05.04.17 (см. Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта  домов 442, от 05.04.17 (см. Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта домов 442, от 05.04.17 (см. Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта  442, от 05.04.17 (см. Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта 442, от 05.04.17 (см. Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта  от 05.04.17 (см. Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта от 05.04.17 (см. Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта  05.04.17 (см. Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта 05.04.17 (см. Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта  (см. Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта (см. Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта  Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта Приложение   3 к общей пояснительной записке проекта    3 к общей пояснительной записке проекта   3 к общей пояснительной записке проекта  3 к общей пояснительной записке проекта 3 к общей пояснительной записке проекта  к общей пояснительной записке проекта к общей пояснительной записке проекта  общей пояснительной записке проекта общей пояснительной записке проекта  пояснительной записке проекта пояснительной записке проекта  записке проекта записке проекта  проекта проекта капитального ремонта). Проектом предусматривается капитальный ремонт системы отопления жилого здания. 2. Проект  выполнен в соответствии с требованиями следующих нормативных документов: - СП 60.13330.2012 «Отопление, вентиляция и кондиционирование»; - СП 7.13130.2013 «Отопление, вентиляция и кондиционирование. Требования пожарной  СП 7.13130.2013 «Отопление, вентиляция и кондиционирование. Требования пожарной СП 7.13130.2013 «Отопление, вентиляция и кондиционирование. Требования пожарной  7.13130.2013 «Отопление, вентиляция и кондиционирование. Требования пожарной 7.13130.2013 «Отопление, вентиляция и кондиционирование. Требования пожарной  «Отопление, вентиляция и кондиционирование. Требования пожарной «Отопление, вентиляция и кондиционирование. Требования пожарной  вентиляция и кондиционирование. Требования пожарной вентиляция и кондиционирование. Требования пожарной  и кондиционирование. Требования пожарной и кондиционирование. Требования пожарной  кондиционирование. Требования пожарной кондиционирование. Требования пожарной  Требования пожарной Требования пожарной  пожарной пожарной безопасности»; - СП 54.13330.2011 «Здания жилые многоквартирные»; - СНиП 21-01-97* «Пожарная безопасность зданий и сооружений»; - СП 131.13330-2012 "Строительная климатология"; - ГОСТ 30494-2011 «Здания жилые и общественные. Параметры микроклимата в помещениях». Расчетная температура наружного воздуха минус 32 градуса Цельсия - для проектирования  температура наружного воздуха минус 32 градуса Цельсия - для проектирования температура наружного воздуха минус 32 градуса Цельсия - для проектирования  наружного воздуха минус 32 градуса Цельсия - для проектирования наружного воздуха минус 32 градуса Цельсия - для проектирования  воздуха минус 32 градуса Цельсия - для проектирования воздуха минус 32 градуса Цельсия - для проектирования  минус 32 градуса Цельсия - для проектирования минус 32 градуса Цельсия - для проектирования  32 градуса Цельсия - для проектирования 32 градуса Цельсия - для проектирования  градуса Цельсия - для проектирования градуса Цельсия - для проектирования  Цельсия - для проектирования Цельсия - для проектирования  - для проектирования - для проектирования  для проектирования для проектирования  проектирования проектирования отопления и вентиляции; Теплоноситель: - вода с параметрами 130-70 градусов Цельсия на вводе в тепловой пункт; -	вода с параметрами 85-60 градусов Цельсия в системе отопления;вода с параметрами 85-60 градусов Цельсия в системе отопления;
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3. Отопление. 3.1 Система отопления принята однотрубная, вертикальная, с нижней разводкой и тупиковым  Система отопления принята однотрубная, вертикальная, с нижней разводкой и тупиковым Система отопления принята однотрубная, вертикальная, с нижней разводкой и тупиковым  отопления принята однотрубная, вертикальная, с нижней разводкой и тупиковым отопления принята однотрубная, вертикальная, с нижней разводкой и тупиковым  принята однотрубная, вертикальная, с нижней разводкой и тупиковым принята однотрубная, вертикальная, с нижней разводкой и тупиковым  однотрубная, вертикальная, с нижней разводкой и тупиковым однотрубная, вертикальная, с нижней разводкой и тупиковым  вертикальная, с нижней разводкой и тупиковым вертикальная, с нижней разводкой и тупиковым  с нижней разводкой и тупиковым с нижней разводкой и тупиковым  нижней разводкой и тупиковым нижней разводкой и тупиковым  разводкой и тупиковым разводкой и тупиковым  и тупиковым и тупиковым  тупиковым тупиковым движением теплоносителя. Система отопления разделена на 4 ветви по фасадам. 3.2 Трубопроводы системы отопления принимаются из стальных водогазопроводных труб по  Трубопроводы системы отопления принимаются из стальных водогазопроводных труб по Трубопроводы системы отопления принимаются из стальных водогазопроводных труб по  системы отопления принимаются из стальных водогазопроводных труб по системы отопления принимаются из стальных водогазопроводных труб по  отопления принимаются из стальных водогазопроводных труб по отопления принимаются из стальных водогазопроводных труб по  принимаются из стальных водогазопроводных труб по принимаются из стальных водогазопроводных труб по  из стальных водогазопроводных труб по из стальных водогазопроводных труб по  стальных водогазопроводных труб по стальных водогазопроводных труб по  водогазопроводных труб по водогазопроводных труб по  труб по труб по  по по ГОСТ 3262-75. 3.3 Разводка магистралей системы отопления выполняется по существующим каналам под  Разводка магистралей системы отопления выполняется по существующим каналам под Разводка магистралей системы отопления выполняется по существующим каналам под  магистралей системы отопления выполняется по существующим каналам под магистралей системы отопления выполняется по существующим каналам под  системы отопления выполняется по существующим каналам под системы отопления выполняется по существующим каналам под  отопления выполняется по существующим каналам под отопления выполняется по существующим каналам под  выполняется по существующим каналам под выполняется по существующим каналам под  по существующим каналам под по существующим каналам под  существующим каналам под существующим каналам под  каналам под каналам под  под под полом первого этажа вдоль фасадов. По тамбурам подъездов магистральные трубопроводы  первого этажа вдоль фасадов. По тамбурам подъездов магистральные трубопроводы первого этажа вдоль фасадов. По тамбурам подъездов магистральные трубопроводы  этажа вдоль фасадов. По тамбурам подъездов магистральные трубопроводы этажа вдоль фасадов. По тамбурам подъездов магистральные трубопроводы  вдоль фасадов. По тамбурам подъездов магистральные трубопроводы вдоль фасадов. По тамбурам подъездов магистральные трубопроводы  фасадов. По тамбурам подъездов магистральные трубопроводы фасадов. По тамбурам подъездов магистральные трубопроводы  По тамбурам подъездов магистральные трубопроводы По тамбурам подъездов магистральные трубопроводы  тамбурам подъездов магистральные трубопроводы тамбурам подъездов магистральные трубопроводы  подъездов магистральные трубопроводы подъездов магистральные трубопроводы  магистральные трубопроводы магистральные трубопроводы  трубопроводы трубопроводы прокладываются в конструкции порогов. 3.4 В качестве отопительных приборов в жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются  В качестве отопительных приборов в жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются В качестве отопительных приборов в жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются  качестве отопительных приборов в жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются качестве отопительных приборов в жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются  отопительных приборов в жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются отопительных приборов в жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются  приборов в жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются приборов в жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются  в жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются в жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются  жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются жилых помещениях, офисах и подъездах принимаются  помещениях, офисах и подъездах принимаются помещениях, офисах и подъездах принимаются  офисах и подъездах принимаются офисах и подъездах принимаются  и подъездах принимаются и подъездах принимаются  подъездах принимаются подъездах принимаются  принимаются принимаются чугунные секционные радиаторы МС-140. Замыкающие участки отопительных приборов  секционные радиаторы МС-140. Замыкающие участки отопительных приборов секционные радиаторы МС-140. Замыкающие участки отопительных приборов  радиаторы МС-140. Замыкающие участки отопительных приборов радиаторы МС-140. Замыкающие участки отопительных приборов  МС-140. Замыкающие участки отопительных приборов МС-140. Замыкающие участки отопительных приборов  Замыкающие участки отопительных приборов Замыкающие участки отопительных приборов  участки отопительных приборов участки отопительных приборов  отопительных приборов отопительных приборов  приборов приборов запроектированы меньшего диаметра, чем стояки, для обеспечения гидравлической устойчивости  меньшего диаметра, чем стояки, для обеспечения гидравлической устойчивости меньшего диаметра, чем стояки, для обеспечения гидравлической устойчивости  диаметра, чем стояки, для обеспечения гидравлической устойчивости диаметра, чем стояки, для обеспечения гидравлической устойчивости  чем стояки, для обеспечения гидравлической устойчивости чем стояки, для обеспечения гидравлической устойчивости  стояки, для обеспечения гидравлической устойчивости стояки, для обеспечения гидравлической устойчивости  для обеспечения гидравлической устойчивости для обеспечения гидравлической устойчивости  обеспечения гидравлической устойчивости обеспечения гидравлической устойчивости  гидравлической устойчивости гидравлической устойчивости  устойчивости устойчивости системы. У радиаторов располагаемых в подъездах замыкающий участок не предусматривается. На  У радиаторов располагаемых в подъездах замыкающий участок не предусматривается. На У радиаторов располагаемых в подъездах замыкающий участок не предусматривается. На  радиаторов располагаемых в подъездах замыкающий участок не предусматривается. На радиаторов располагаемых в подъездах замыкающий участок не предусматривается. На  располагаемых в подъездах замыкающий участок не предусматривается. На располагаемых в подъездах замыкающий участок не предусматривается. На  в подъездах замыкающий участок не предусматривается. На в подъездах замыкающий участок не предусматривается. На  подъездах замыкающий участок не предусматривается. На подъездах замыкающий участок не предусматривается. На  замыкающий участок не предусматривается. На замыкающий участок не предусматривается. На  участок не предусматривается. На участок не предусматривается. На  не предусматривается. На не предусматривается. На  предусматривается. На предусматривается. На  На На подводках к радиаторам устанавливаются шаровые краны. 3.5 Удаление воздуха из системы отопления осуществляется в верхних точках системы через  Удаление воздуха из системы отопления осуществляется в верхних точках системы через Удаление воздуха из системы отопления осуществляется в верхних точках системы через  воздуха из системы отопления осуществляется в верхних точках системы через воздуха из системы отопления осуществляется в верхних точках системы через  из системы отопления осуществляется в верхних точках системы через из системы отопления осуществляется в верхних точках системы через  системы отопления осуществляется в верхних точках системы через системы отопления осуществляется в верхних точках системы через  отопления осуществляется в верхних точках системы через отопления осуществляется в верхних точках системы через  осуществляется в верхних точках системы через осуществляется в верхних точках системы через  в верхних точках системы через в верхних точках системы через  верхних точках системы через верхних точках системы через  точках системы через точках системы через  системы через системы через  через через радиаторные воздухоотводчики. 3.6 Спуск воды из системы отопления выполняется в низших точках системы через шаровые  Спуск воды из системы отопления выполняется в низших точках системы через шаровые Спуск воды из системы отопления выполняется в низших точках системы через шаровые  воды из системы отопления выполняется в низших точках системы через шаровые воды из системы отопления выполняется в низших точках системы через шаровые  из системы отопления выполняется в низших точках системы через шаровые из системы отопления выполняется в низших точках системы через шаровые  системы отопления выполняется в низших точках системы через шаровые системы отопления выполняется в низших точках системы через шаровые  отопления выполняется в низших точках системы через шаровые отопления выполняется в низших точках системы через шаровые  выполняется в низших точках системы через шаровые выполняется в низших точках системы через шаровые  в низших точках системы через шаровые в низших точках системы через шаровые  низших точках системы через шаровые низших точках системы через шаровые  точках системы через шаровые точках системы через шаровые  системы через шаровые системы через шаровые  через шаровые через шаровые  шаровые шаровые краны. 3.7 Для гидравлической увязки на обратных трубопроводах стояков системы отопления  Для гидравлической увязки на обратных трубопроводах стояков системы отопления Для гидравлической увязки на обратных трубопроводах стояков системы отопления  гидравлической увязки на обратных трубопроводах стояков системы отопления гидравлической увязки на обратных трубопроводах стояков системы отопления  увязки на обратных трубопроводах стояков системы отопления увязки на обратных трубопроводах стояков системы отопления  на обратных трубопроводах стояков системы отопления на обратных трубопроводах стояков системы отопления  обратных трубопроводах стояков системы отопления обратных трубопроводах стояков системы отопления  трубопроводах стояков системы отопления трубопроводах стояков системы отопления  стояков системы отопления стояков системы отопления  системы отопления системы отопления  отопления отопления предусматривается установка ручных балансировочных клапанов USV-I фирмы «Danfoss» в паре с  установка ручных балансировочных клапанов USV-I фирмы «Danfoss» в паре с установка ручных балансировочных клапанов USV-I фирмы «Danfoss» в паре с  ручных балансировочных клапанов USV-I фирмы «Danfoss» в паре с ручных балансировочных клапанов USV-I фирмы «Danfoss» в паре с  балансировочных клапанов USV-I фирмы «Danfoss» в паре с балансировочных клапанов USV-I фирмы «Danfoss» в паре с  клапанов USV-I фирмы «Danfoss» в паре с клапанов USV-I фирмы «Danfoss» в паре с  USV-I фирмы «Danfoss» в паре с USV-I фирмы «Danfoss» в паре с  фирмы «Danfoss» в паре с фирмы «Danfoss» в паре с  «Danfoss» в паре с «Danfoss» в паре с  в паре с в паре с  паре с паре с  с с шаровыми кранами для оключения стояков и спускниками. 3.8 Трубопроводы, прокладываемые по подвалу, в каналах под полом 1 этажа и тамбурах  Трубопроводы, прокладываемые по подвалу, в каналах под полом 1 этажа и тамбурах Трубопроводы, прокладываемые по подвалу, в каналах под полом 1 этажа и тамбурах  прокладываемые по подвалу, в каналах под полом 1 этажа и тамбурах прокладываемые по подвалу, в каналах под полом 1 этажа и тамбурах  по подвалу, в каналах под полом 1 этажа и тамбурах по подвалу, в каналах под полом 1 этажа и тамбурах  подвалу, в каналах под полом 1 этажа и тамбурах подвалу, в каналах под полом 1 этажа и тамбурах  в каналах под полом 1 этажа и тамбурах в каналах под полом 1 этажа и тамбурах  каналах под полом 1 этажа и тамбурах каналах под полом 1 этажа и тамбурах  под полом 1 этажа и тамбурах под полом 1 этажа и тамбурах  полом 1 этажа и тамбурах полом 1 этажа и тамбурах  1 этажа и тамбурах 1 этажа и тамбурах  этажа и тамбурах этажа и тамбурах  и тамбурах и тамбурах  тамбурах тамбурах подъездов, покрываются антикоррозионной краской ЭП-1236 по грунту марки ВЛ или ЭП и  покрываются антикоррозионной краской ЭП-1236 по грунту марки ВЛ или ЭП и покрываются антикоррозионной краской ЭП-1236 по грунту марки ВЛ или ЭП и  антикоррозионной краской ЭП-1236 по грунту марки ВЛ или ЭП и антикоррозионной краской ЭП-1236 по грунту марки ВЛ или ЭП и  краской ЭП-1236 по грунту марки ВЛ или ЭП и краской ЭП-1236 по грунту марки ВЛ или ЭП и  ЭП-1236 по грунту марки ВЛ или ЭП и ЭП-1236 по грунту марки ВЛ или ЭП и  по грунту марки ВЛ или ЭП и по грунту марки ВЛ или ЭП и  грунту марки ВЛ или ЭП и грунту марки ВЛ или ЭП и  марки ВЛ или ЭП и марки ВЛ или ЭП и  ВЛ или ЭП и ВЛ или ЭП и  или ЭП и или ЭП и  ЭП и ЭП и  и и теплоизолируются цилиндрами из вспененного полиэтилена «Энергофлекс Супер» толщиной 20 мм. 3.9 Неизолируемые трубопроводы и радиаторы окрашиваются масляной краской за два раза. 4. Противопожарные мероприятия. 4.1 Изоляция трубопроводов выполняется из трудногорючих  материалов (группа  Изоляция трубопроводов выполняется из трудногорючих  материалов (группа Изоляция трубопроводов выполняется из трудногорючих  материалов (группа  трубопроводов выполняется из трудногорючих  материалов (группа трубопроводов выполняется из трудногорючих  материалов (группа  выполняется из трудногорючих  материалов (группа выполняется из трудногорючих  материалов (группа  из трудногорючих  материалов (группа из трудногорючих  материалов (группа  трудногорючих  материалов (группа трудногорючих  материалов (группа   материалов (группа  материалов (группа материалов (группа  (группа (группа горючести Г1). . 4.2 Трубопроводы в местах пересечения внутренних стен, перегородок и перекрытий  Трубопроводы в местах пересечения внутренних стен, перегородок и перекрытий Трубопроводы в местах пересечения внутренних стен, перегородок и перекрытий  в местах пересечения внутренних стен, перегородок и перекрытий в местах пересечения внутренних стен, перегородок и перекрытий  местах пересечения внутренних стен, перегородок и перекрытий местах пересечения внутренних стен, перегородок и перекрытий  пересечения внутренних стен, перегородок и перекрытий пересечения внутренних стен, перегородок и перекрытий  внутренних стен, перегородок и перекрытий внутренних стен, перегородок и перекрытий  стен, перегородок и перекрытий стен, перегородок и перекрытий  перегородок и перекрытий перегородок и перекрытий  и перекрытий и перекрытий  перекрытий перекрытий прокладываются в гильзах из негорючих материалов. Края гильз должны быть на одном  в гильзах из негорючих материалов. Края гильз должны быть на одном в гильзах из негорючих материалов. Края гильз должны быть на одном  гильзах из негорючих материалов. Края гильз должны быть на одном гильзах из негорючих материалов. Края гильз должны быть на одном  из негорючих материалов. Края гильз должны быть на одном из негорючих материалов. Края гильз должны быть на одном  негорючих материалов. Края гильз должны быть на одном негорючих материалов. Края гильз должны быть на одном  материалов. Края гильз должны быть на одном материалов. Края гильз должны быть на одном  Края гильз должны быть на одном Края гильз должны быть на одном  гильз должны быть на одном гильз должны быть на одном  должны быть на одном должны быть на одном  быть на одном быть на одном  на одном на одном  одном одном уровне с поверхностями стен. Зазор между трубопроводами и футлярами должен быть не  с поверхностями стен. Зазор между трубопроводами и футлярами должен быть не с поверхностями стен. Зазор между трубопроводами и футлярами должен быть не  поверхностями стен. Зазор между трубопроводами и футлярами должен быть не поверхностями стен. Зазор между трубопроводами и футлярами должен быть не  стен. Зазор между трубопроводами и футлярами должен быть не стен. Зазор между трубопроводами и футлярами должен быть не  Зазор между трубопроводами и футлярами должен быть не Зазор между трубопроводами и футлярами должен быть не  между трубопроводами и футлярами должен быть не между трубопроводами и футлярами должен быть не  трубопроводами и футлярами должен быть не трубопроводами и футлярами должен быть не  и футлярами должен быть не и футлярами должен быть не  футлярами должен быть не футлярами должен быть не  должен быть не должен быть не  быть не быть не  не не менее 10 - 20 мм и тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с  10 - 20 мм и тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с 10 - 20 мм и тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с  - 20 мм и тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с - 20 мм и тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с  20 мм и тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с 20 мм и тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с  мм и тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с мм и тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с  и тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с и тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с  тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с тщательно уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с  уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с уплотнен негорючим или трудногорючим материалом с  негорючим или трудногорючим материалом с негорючим или трудногорючим материалом с  или трудногорючим материалом с или трудногорючим материалом с  трудногорючим материалом с трудногорючим материалом с  материалом с материалом с  с с группой горючести Г1.

AutoCAD SHX Text
5. Указания по производству работ  5.1 Работы выполнять в соответствии с требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние  Работы выполнять в соответствии с требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние Работы выполнять в соответствии с требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние  выполнять в соответствии с требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние выполнять в соответствии с требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние  в соответствии с требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние в соответствии с требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние  соответствии с требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние соответствии с требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние  с требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние с требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние  требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние требованиями CП 73.13330.2012 "Внутренние  CП 73.13330.2012 "Внутренние CП 73.13330.2012 "Внутренние  73.13330.2012 "Внутренние 73.13330.2012 "Внутренние  "Внутренние "Внутренние санитарно-технические системы зданий" с соблюдением правил техники безопасности по  системы зданий" с соблюдением правил техники безопасности по системы зданий" с соблюдением правил техники безопасности по  зданий" с соблюдением правил техники безопасности по зданий" с соблюдением правил техники безопасности по  с соблюдением правил техники безопасности по с соблюдением правил техники безопасности по  соблюдением правил техники безопасности по соблюдением правил техники безопасности по  правил техники безопасности по правил техники безопасности по  техники безопасности по техники безопасности по  безопасности по безопасности по  по по СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования" и  12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования" и 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования" и  "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования" и "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования" и  труда в строительстве. Часть 1. Общие требования" и труда в строительстве. Часть 1. Общие требования" и  в строительстве. Часть 1. Общие требования" и в строительстве. Часть 1. Общие требования" и  строительстве. Часть 1. Общие требования" и строительстве. Часть 1. Общие требования" и  Часть 1. Общие требования" и Часть 1. Общие требования" и  1. Общие требования" и 1. Общие требования" и  Общие требования" и Общие требования" и  требования" и требования" и  и и СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное  12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное  "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное  труда в строительстве. Часть 2. Строительное труда в строительстве. Часть 2. Строительное  в строительстве. Часть 2. Строительное в строительстве. Часть 2. Строительное  строительстве. Часть 2. Строительное строительстве. Часть 2. Строительное  Часть 2. Строительное Часть 2. Строительное  2. Строительное 2. Строительное  Строительное Строительное производство". 5.2 В соответствии с СП 48.13330.2011 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004  В соответствии с СП 48.13330.2011 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004 В соответствии с СП 48.13330.2011 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004  соответствии с СП 48.13330.2011 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004 соответствии с СП 48.13330.2011 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004  с СП 48.13330.2011 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004 с СП 48.13330.2011 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004  СП 48.13330.2011 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004 СП 48.13330.2011 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004  48.13330.2011 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004 48.13330.2011 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004  "Организация строительства", СНиП 12-01-2004 "Организация строительства", СНиП 12-01-2004  строительства", СНиП 12-01-2004 строительства", СНиП 12-01-2004  СНиП 12-01-2004 СНиП 12-01-2004  12-01-2004 12-01-2004 "Организация строительства" составить акты на следующие виды скрытых работ:  1)	индивидуальное испытание смонтированного оборудования; индивидуальное испытание смонтированного оборудования; 2)гидростатическое (гидравлическое) или манометрическое (пневматическое)  (гидравлическое) или манометрическое (пневматическое) (гидравлическое) или манометрическое (пневматическое)  или манометрическое (пневматическое) или манометрическое (пневматическое)  манометрическое (пневматическое) манометрическое (пневматическое)  (пневматическое) (пневматическое) испытание трубопроводов при скрытой прокладке (до их закрытия); 3) покрытие и тепловая изоляция трубопроводов при скрытой прокладке (до их  покрытие и тепловая изоляция трубопроводов при скрытой прокладке (до их покрытие и тепловая изоляция трубопроводов при скрытой прокладке (до их  и тепловая изоляция трубопроводов при скрытой прокладке (до их и тепловая изоляция трубопроводов при скрытой прокладке (до их  тепловая изоляция трубопроводов при скрытой прокладке (до их тепловая изоляция трубопроводов при скрытой прокладке (до их  изоляция трубопроводов при скрытой прокладке (до их изоляция трубопроводов при скрытой прокладке (до их  трубопроводов при скрытой прокладке (до их трубопроводов при скрытой прокладке (до их  при скрытой прокладке (до их при скрытой прокладке (до их  скрытой прокладке (до их скрытой прокладке (до их  прокладке (до их прокладке (до их  (до их (до их  их их закрытия). 5.3 Во всех случаях запрещается выполнение последующих работ при отсутствии  Во всех случаях запрещается выполнение последующих работ при отсутствии Во всех случаях запрещается выполнение последующих работ при отсутствии  всех случаях запрещается выполнение последующих работ при отсутствии всех случаях запрещается выполнение последующих работ при отсутствии  случаях запрещается выполнение последующих работ при отсутствии случаях запрещается выполнение последующих работ при отсутствии  запрещается выполнение последующих работ при отсутствии запрещается выполнение последующих работ при отсутствии  выполнение последующих работ при отсутствии выполнение последующих работ при отсутствии  последующих работ при отсутствии последующих работ при отсутствии  работ при отсутствии работ при отсутствии  при отсутствии при отсутствии  отсутствии отсутствии актов освидетельствования предшествующих скрытых работ. Элементы оборудования и материалов могут быть заменены на аналогичные других  оборудования и материалов могут быть заменены на аналогичные других оборудования и материалов могут быть заменены на аналогичные других  и материалов могут быть заменены на аналогичные других и материалов могут быть заменены на аналогичные других  материалов могут быть заменены на аналогичные других материалов могут быть заменены на аналогичные других  могут быть заменены на аналогичные других могут быть заменены на аналогичные других  быть заменены на аналогичные других быть заменены на аналогичные других  заменены на аналогичные других заменены на аналогичные других  на аналогичные других на аналогичные других  аналогичные других аналогичные других  других других производителей (в т.ч. импортного производства) при наличии документов о сертификации на  (в т.ч. импортного производства) при наличии документов о сертификации на (в т.ч. импортного производства) при наличии документов о сертификации на  т.ч. импортного производства) при наличии документов о сертификации на т.ч. импортного производства) при наличии документов о сертификации на  импортного производства) при наличии документов о сертификации на импортного производства) при наличии документов о сертификации на  производства) при наличии документов о сертификации на производства) при наличии документов о сертификации на  при наличии документов о сертификации на при наличии документов о сертификации на  наличии документов о сертификации на наличии документов о сертификации на  документов о сертификации на документов о сертификации на  о сертификации на о сертификации на  сертификации на сертификации на  на на территории Российской Федерации; Количество фасонных частей и арматуры уточнить при выполнении работ по монтажу  фасонных частей и арматуры уточнить при выполнении работ по монтажу фасонных частей и арматуры уточнить при выполнении работ по монтажу  частей и арматуры уточнить при выполнении работ по монтажу частей и арматуры уточнить при выполнении работ по монтажу  и арматуры уточнить при выполнении работ по монтажу и арматуры уточнить при выполнении работ по монтажу  арматуры уточнить при выполнении работ по монтажу арматуры уточнить при выполнении работ по монтажу  уточнить при выполнении работ по монтажу уточнить при выполнении работ по монтажу  при выполнении работ по монтажу при выполнении работ по монтажу  выполнении работ по монтажу выполнении работ по монтажу  работ по монтажу работ по монтажу  по монтажу по монтажу  монтажу монтажу оборудования и трубопроводов.
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